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SHAKESPEARE

»Sekspir nije bio ¢ovek svog doba,
vel ¢ovek za sva vremena.
BeN DZoNsON

Vige od Cetiristo godina Sekspirova dela se izvo-
de, citaju i vole Sirom sveta. Reinterpretirana su za
svaku novu generaciju, bilo kao tinejdzerski filmo-
vi, mjuzikli, nau¢nofantasti¢ni filmovi, japanske
ratnicke price ili knjizevne obrade.

U projektu Hogart Sekspir priznati i rado ¢ita-
ni knjizevnici danagnjice obraduju Sekspirova dela.
Ovaj serijal prevodi se u vise od dvadeset zemalja.



Prva glava

KEJT BATISTA JE RADILA U VRTU IZA KUCE KADA JE
¢ula kako u kuhinji zvoni telefon. Uspravila se i oslu-
$nula. Sestra joj je u kuci, mada mozda jo$ nije budna.
A onda je telefon zazvonio jo$ jednom, pa jo$ dvaput,
i kada je konacno zacula sestrin glas, bilo je to samo
saopétenje na telefonskoj sekretarici: ,,Ca-000s! Mi smo?
Nismo kod kuce, izgleda? Zato ostavite...”

Dotad je Kejt ve¢ isla krupnim korakom prema ste-
penicama na zadnjem ulazu, zbacuju¢i kosu s ramené
i ozlojedeno coknuvsi jezikom. Obrisa ruke o farmer-
ke i trgnu vrata s komarnikom. ,,Kejt, govorio je njen
otac, ,javi se.”

Podigla je slugalicu. ,,Sta je? upita.

»Zaboravio sam rucak.”

Pogled joj skrenu na pult pored frizidera, gde je, kako
se moglo i pretpostaviti, njegov rucak stajao tacno tamo
gde ga je ona stavila prethodne no¢i. Uvek je koristila



8 EN TAJLER

one providne najlonske kese iz supermarketa u kojima se
kupuju voce i povrée, i sadrzaj se jasno video: plasti¢na
kutija za sendvice i jabuka. ,,Ha" rece.

»Mozes li da ga doneses?”

»Da ga donesem sada?“

»lako je.“

»Pobogu, oce. Nisam Poni ekspres®, reCe ona.

,»Sta drugo imas da radis?“

»Nedelja je! Plevim kukurek.“

»Ah, Kejt, ne budi takva. Samo udi u kola i skokni
ovamo; budi dobra devojka.”

»Uf rekla je, pa zalupila slusalicu i uzela s pulta kesu
sa ruckom.

U tom razgovoru bilo je nekoliko ¢udnovatosti. Prva je
bilo to $to se uopste odigrao; njen otac nije verovao tele-
fonu. U stvari, njegova laboratorija nije ni imala telefon,
$to je znacilo da je sigurno zvao s mobilnog. A i to je bilo
neobi¢no, posto je mobilni telefon kupio samo zato $to su
njegove Cerke navaljivale. Kada ga je nabavio, obuzela ga
je kratkotrajna manija kupovanja aplikacija — uglavnom
raznih vrsta nauc¢nih digitrona — da bi nakon toga sasvim
prestao da ga zanima, a sada ga je u potpunosti izbegavao.

Zatim je tu bila i ¢injenica da je rucak zaboravljao
otprilike dvaput nedeljno, ali to nikada ranije nije pri-
mecivao. U sustini, covek nije jeo. Kejt bi se vratila kuci
s posla i zatekla njegov rucak kako i dalje drezdi na
pultu, pa ¢ak i tada je morala da ga doziva tri ili Cetiri
puta pre nego §to bi dosao da vecera. Uvek je imao neka
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pametnija posla, da ¢ita neki casopis ili da pregleda
beleske. Verovatno bi umro od gladi da zivi sam.

Ako je zaista malcice i ogladneo, mogao je jednostavno
da izade i kupi nesto. Njegova laboratorija se nalazila
blizu kampusa Univerziteta ,,DZons Hopkins®, gde sve
vrvi od sendvicara i dragstora.

A povrh svega, jos nije bilo ni podne.

Ali dan je bio suncan i prijatno vetrovit, mada svez -
prvo donekle lepo vreme posle duge, teske, ljute zime - i
zapravo joj nije smetalo $to ima izgovor da izade u svet.
Medutim, nece i¢i kolima; pesacice. Neka je ¢eka. (On
sam nikada nije iSao kolima, osim ako je trebalo da pre-
veze neku opremu. Bio je pomalo opsednut zdravljem.)

Izagla je na ulazna vrata, zatvorivsi ih za sobom poseb-
no snazno posto ju je zivciralo §to Bani jo$ nije ustala.
Biljni pokrivac duz staze ispred kuce bio je pun grancica
iizgledao je neuredno, pa je rekla sebi da ce ga doterati
kada zavrsi s kukurekom.

Drze¢i kesu s ruckom za vrat uvezan plastificiranom
zicom i masuci njome, prosla je pored kuce Mincovih i
kuce Gordonovih - drazesnih ciglenih zdanja u koloni-
jalnom stilu i s centralnim hodnikom, kakva je i kuca
porodice Batista, mada bolje odrzavanih - i zasla za ugao.
Gospoda Gordon je klecala medu svojim Zbunovima aza-
leje i mal¢em* zagrtala korenje. ,,Zdravo, Kejt!", otpeva ona.

* Mal¢ - materijal kojim se prekriva prostor oko biljaka radi
sprecavanja rasta korova i dekoracije. (Prim. prev.)



10 EN TAJLER

»Cao.“

»1zgleda da prole¢e mozda pomislja da dode!*

»Aha.®

Kejt je nastavila krupnim korakom ne usporavajudi,
dok se za njom vijorila njena jakna od jelenske koze.
Ispred nje su poput puzeva milele dve mlade Zene - naj-
verovatnije studentkinje ,,Hopkinsa® ,Videla sam da hoce
da me pita“, govorila je jedna, ,,posto se stalno nakaslja-
vao onako kako to rade, znas? Ali onda nista ne kazu.”

»Obozavam kad su tako stidljivi®, rece druga.

Kejt ih je zaobisla i produzila.

U sledecoj ulici skrenula je levo, prema mesovitijem
kraju stanova, malih kafea i ku¢a podeljenih na kance-
larije, da bi na kraju zavila ka jos jednoj ciglenoj koloni-
jalki. Ova je imala manje dvoriste nego kuca Batistinih,
ali ve¢i, velelepniji trem. Na $est ili osam plocica pored
ulaznih vrata bila su ispisana imena raznih neuobicajenih
organizacija i nepoznatih malih ¢asopisa. Medutim, nije
bilo plocice za Luisa Batistu. Njega su tokom godina
seljakali po tolikim razli¢itim zgradama, da bi kona¢no
zavr$io na toj sirotanskoj lokaciji blizu Univerziteta, ali
kilometrima daleko od medicinskog kompleksa, pa je
verovatno naprosto zakljucio da plocica ne vredi truda.

Na jednom zidu u predvorju nalazilo se mnostvo
postanskih sanducica, dok je rasklimatana klupa ispod
njih bila prekrivena klizavim hrpama letaka i jelovnika
restorana brze hrane. Kejt je prosla pored nekoliko
kancelarija, ali otvorena su bila samo vrata Hriscana
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za Budu. Unutra je nacas ugledala tri Zene okupljene
oko stola za kojim je sedela i Cetvrta zena i tapkala se
papirnom maramicom po ocima. (Uvek se nesto dogada.)
Kejt je otvorila jedna druga vrata u dnu hodnika i sisla
niz strme drvene stepenice. Na dnu je zastala da ukuca
Sifru: 1957, godina kada je Vitepski prvi put odredio
kriterijume za autoimune bolesti.

Prostorija u koju je usla bila je malena, opremljena
samo kartaskim stolom i dvema metalnim stolicama
na rasklapanje. Na stolu je stajala smeda papirna kesa;
drugi rucak, kako se ¢inilo. Stavila je ocev rucak pored
nje a zatim otisla do jednih vrata i dva-tri puta Zustro
pokucala. Trenutak kasnije, njen otac promoli glavu -
¢elavo teme, sjajno i glatko kao saten i obrubljeno uskom
trakom crne kose, i maslinasto lice naglaseno crnim
brkovima i nao¢arima okruglih stakala bez okvira. ,,Ah,
Kejt®, rekao je. ,Udi.“

»Ne, hvala®, rece ona. Nikada nije mogla da podnese
mirise tog mesta — slabasan, rezak miris same labora-
torije i miris suve hartije iz sobe za miseve. ,,Rucak ti je
na stolu rekla je. ,Zdravo.”

»Ne, cekaj!*

Okrenuo se od nje da se obrati nekome u sobi iza
sebe. ,,Pjoderu? Dodi da se pozdravi$ s mojom ¢erkom.*

»Moram da idem", rece Kejt.

»Mislim da se nikada nisi upoznala s mojim pomo¢ni-
kom za istrazivanje.”
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»Nema veze.“

Ali vrata se otvoriSe §ire, i jedan snazan, misi¢av
muskarac s ravnom zutom kosom pride i stade pored
njenog oca. Njegov beli laboratorijski mantil bio je toliko
prljav da se bezmalo slagao s bledosivim radnim kom-
binezonom doktora Batiste. ,Vauv!®, rece on. Ili je bar
tako zvucalo. Sa divljenjem je buljio u Kejt. Muskarci
su Cesto imali takav izraz na licu kada je prvi put vide.
Bilo je to zbog gomile mrtvih ¢elija: njene kose, koja je
bila modrocrna i talasasta i dopirala joj do ispod struka.

,Ovo je Pjoder Cerbakov*, rece joj otac.

»Pjotr, ispravio ga je ¢ovek, ne dopustajuci nimalo
prostora izmedu ostrog ¢ i namreskanog, zakotrljanog r.
I,,S¢erbakov*, praskavo ispljunuvsi tu zbrku suglasnika.*

»Pjoderu, ovo je Kejt.*

,Cao® rece Kejt. ,Vidimo se kasnije®, rece ocu.

»Mislio sam da bi mogla malo da ostanes.”

»Zbog cega?“

»Pa, moraces§ da vrati§ moju kutiju za sendvice, zar ne?*

»Pa mozes i sam da je vratis, zar ne?“

Iznenada zacuse huktanje i oboje pogledase ka Pjotru.
»Ista kao devojke u mojoj zemlji rekao je on, ozaren
$irokim osmehom. ,,Tako nevaspitana.”

»Ista kao Zene, re¢e Kejt prekorno.

»Da, i one. Bake i tete.”

* Na engleskom se pise Shcherbakov. (Prim. prev.)
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Digla je ruke od njega. ,,Oce®, rece, ,hoces li re¢i Bani
da prestane da ostavlja onakav nered kada joj dolazi
drustvo? Jesi li video TV sobu od jutros?“

»Da, da“ rece njen otac, ali dok je govorio vrac¢ao
se u laboratoriju. Kada se vratio u prostoriju, gurao je
visoku stolicu bez naslona na tocki¢ima. Parkirao ju je
pored stola. ,,Sedi, rece joj.

»Moram da se vratim; imam posla u vrtu.”

»Molim te, Kejt, rekao je. ,Nikada mi ne pravis
drustvo.”

Ona se zablenu u njega. ,,Ne pravim ti drustvo?*

»Sedi, sedi’, rekao je on, pokazujuci ka stolici. ,,Mozes
da uzmes deo mog sendvica.”

»Nisam gladna® rekla je. Ali nespretno se popela na
stolicu, i dalje zureci u njega.

»Pjoderu, sedi. Moze$ i ti da podeli$ sa mnom sendvic,
ako hoces. Kejt ga je napravila posebno za mene. Inte-
gralni hleb s puterom od kikirikija i medom.“

»Znate da ne jedem puter od kikirikija“, rece mu Pjotr
strogo. On izvuce jednu stolicu na rasklapanje i sme-
sti se u uglu nasuprot Kejt. Njegova stolica je bila znat-
no niza od njene, pa je videla kako je kosa pocela da
mu se proreduje na temenu. ,,U mojoj zemlji, kikiriki
je hrana za svinje.”

»Ha-ha", rece doktor Batista. ,Ba$ je $aljiv, zar ne, Kejt?“

»Molim?“

»Jedu ga s ljuskom®, rece Pjotr.
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Ne ide mu izgovor diftonga th,* primetila je Kejt. A
i samoglasnici kao da su mu kracdi nego $to treba. Nije
imala strpljenja za strane naglaske.

»Jesi li se iznenadila $to se sluzim mobilnim telefo-
nom?*, upitao ju je otac. Iz nekog razloga, jos je stajao.
Izvukao je telefon iz dZepa na kombinezonu. ,Imale ste
pravo; ume zgodno da posluzi®, rece. ,,Od sada ¢u cesce
da ga koristim.“ Nacas se namrstio na njega, kao da
pokusava da se seti $ta je. Zatim pritisnu jednu tipku i
podiZze ga sebi ispred lica. Ckiljeci, odmace se nekoliko
koraka. Zac¢ulo se mehanicko skljocanje. ,,Vidi$? Pravi
fotografije®, rece.

,Obrisi je*, naredi mu Kejt.

»Ne umem", rekao je, i telefon ponovo $kljocnu.

»Dodavola, oce, sedi i jedi. Moram da se vratim u vrt.”

»Dobro, dobro.“

Sklonio je telefon i seo. U meduvremenu, Pjotr je otva-
rao svoju kesu s ru¢kom. Izvadio je dva jajeta a zatim
i bananu i stavio ih na spljostenu papirnu kesu ispred
sebe. ,,Pjoder veruje u banane®, u poverenju rece dok-
tor Batista. ,,Ja mu neprestano govorim o jabukama, ali
slusa li on?“ Otvarao je sopstvenu kesu s ruckom i vadio
jabuku. ,,Pektin! Pektin!® rece Pjotru, masuéi mu jabu-
kom ispred nosa.

* U zamenicama they i them, koje se odnose na svinje i kikiriki.
(Prim. prev.)
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»Banane su ¢udesna hrana®, rece Pjotr mirno, pa je
uzeo jednu i poceo da je ljusti. Lice mu je gotovo $esto-
ugaono, zapazila je Kejt — jagodice mu se $ire u dve zasi-
ljene tacke, uglovi vilice su jo§ dve tacke koje se naginju
prema tacki brade, a dugi pramenovi kose razdvajaju mu
se iznad Cela i obrazuju tacku na vrhu. ,,I jaja“ govorio
je. ,Kokosje jaje! Tako pametno celovito.”

»Kejt mi pravi sendvi¢ svake bogovetne no¢i pre
nego $to ode na spavanje®, reCe doktor Batista. ,.Vrlo je
posvecena domacica.”

Kejt trepnu.

»Mada, puter od kikirikija“, rece Pjotr.

»Pa dobro, da.”

»Da’ rece Pjotr uzdahnuvsi. Pogledao ju je sazaljivo.
»Ali lepa jeste.”

»Ireba da joj vidis sestru.”

Kejt rece: ,,Oh! Oce!”

»Sta?”

»la sestra je gde?, upita Pjotr.

»Pa, Bani ima tek petnaest godina. Jo§ ide u srednju
skolu.*

,Okej, rece Pjotr. Vratio je pogled na Kejt.

Kejt ostro odgurnu stolicu unazad i ustade. ,,Ne
zaboravi kutiju za sendvice, rece ocu.

,Sta! Ides? Zasto tako brzo?“

Ali Kejt samo rece ,,Cao“ - ponajvie se obracajuci
Pjotru, koji ju je odmeravao pogledom - pa odmarsira
do vrata i naglo ih otvori.
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»Katarina, najdraza, nemoj tako brzo da odes!“ Njen
otac ustade. ,,O, boze, ovo uopste ne ide kako treba. Ima
mnogo posla, Pjoderu, samo to je u pitanju. Nikada ne
mogu da je nagovorim da sedne i malo predahne. Jesam
li ti rekao da upravlja ¢itavom nasom kucom? Vrlo je
posvecena domacica. Oh, to sam vec¢ rekao. A uz to ima
i stalan posao. Jesam li ti rekao da radi kao vaspitacica
u predskolskom? Divno ume s malom decom.®

»Zasto tako govoris?®, upita Kejt, okomivsi se na njega.
,»Sta te je spopalo? Ne podnosim malu decu; zna$ to.

Pjotr opet huknu. Cerio joj se. ,,Zasto ti ne podnosi$
malu decu?®, upita je.

»Pa, ako si primetio, nisu preterano bistra.“

On ponovo huknu. Tako huk¢udi i drzeéi bananu,
podsecao ju je na Simpanzu. Okrenula se i besno izasla,
pustivsi da se vrata zalupe, pa stade da preskace po dva
stepenika odjednom.

Cula je kako se vrata iza nje opet otvaraju. Otac joj
doviknu: ,,Kejt? Cula je njegove korake na stepenicama,
ali je Zustro nastavila ka prednjem delu zgrade.

Njegovi koraci omeksase kada je stupio na itison.
»5amo Cu te ispratiti, vazi?“, doviknuo je za njom.

Ispratiti?

Ali kada je stigla do ulaznih vrata, zastade. Okrenula
se i gledala ga kako prilazi.

»Nisam se snasao u ovome®, rece on. Pogladio se dla-
nom po Celavoj glavi. Kombinezon mu je bio univerzalne
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veli¢ine i nadimao mu se u struku, zbog ¢ega je li¢io na
teletabija. ,,Nisam hteo da te naljutim, rece.

»Nisam ljuta; samo sam...”

Ali nije mogla da izgovori re¢ ,,povredena®. Mogle bi
da joj navru suze na oci. ,,Sita svega®, re¢e umesto toga.

»Ne razumem.“

Nije mogla da poveruje u to, zaista. Suoci se s tim:
on nema pojma.

»A $ta si pokusavao da uradis tamo unutra?*, upitala
ga je, podbocivsi se pesnicama. ,Zasto si se ponasao
onako... cudno sa onim pomo¢nikom?“

,»Nije on ‘onaj pomo¢nik’; to je Pjoder Cerbakov, i veli-
ka je sreca $to ga imam. Vidi: do$ao je u nedelju! Cesto
to radi. I sa mnom je skoro tri godine, uzgred budi rece-
no, pa bih pomislio da ¢es barem znati kako se zove.”

,Tri godine? Sta je bilo sa Enisom?“

»Blagi boze! Enis! Enis je bio pre dva pomo¢nika.”

»AS rekla je.

»Aha“, rece on.

Nije znala zasto je tako razdrazljiv. On nikada ne
govori o svojim pomo¢nicima - niti o bilo cemu drugom,
kad smo ve¢ kod toga.

»1zgleda da mi je malo tesko da ih zadrzim®, rekao
je. »Mozda zato §to neupucenima moj projekat ne uliva
previse nade.”

To nije bilo nesto $to je dotada priznao, mada se Kejt
s vremena na vreme pitala. Naprasno joj ga bi Zao. Pusti-
la je da joj ruke padnu uz bokove.
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»Mnogo sam se potrudio da bih doveo Pjodera u
zemlju, rece on. ,,Ne znam da li ti je to jasno. Tada je
imao samo dvadeset pet godina, ali za njega su ¢uli svi
koji nesto vrede u proucavanju autoimunih bolesti. Sja-
jan je. Kvalifikovao se za vizu O-1, a to nije nesto sto se
Cesto vida u danasnje vreme.“

,,Pa, dobro, oce.

»Viza za izuzetne sposobnosti; eto $ta je O-1. To znaci
da poseduje neku izuzetnu vestinu ili znanje koje nema
niko u ovoj zemlji, i da se ja bavim nekim izuzetnim
istrazivanjem koje opravdava moju potrebu za njim.“

»Svaka cast.”

»Vize O-1 traju tri godine.”

Pruzila je ruku i dodirnula ga po podlaktici. ,Naravno
da si zabrinut zbog projekta®, rece, tonom za koji se nadala
da ¢e ga ohrabriti. ,,Ali kladim se da ¢e sve biti u redu.”

»Stvarno tako misli$?“, upita on.

Ona klimnu glavom i dva-tri puta ga trapavo potapsa
po misici, $to on zasigurno nije o¢ekivao, jer je izgledao
kao da se prepao. ,,Sigurna sam®, rekla je. ,Ne zaboravi
da doneses$ kutiju za sendvice.”

Zatim je otvorila ulazna vrata i izasla na sunce. Na
stepenicama su priljubljenih glava sedele dve zZene iz
Hriséana za Budu. Zbog necega su se smejale tako gla-
sno da su je primetile tek trenutak kasnije, a onda su se
razmakle da je propuste.

Druga glava

DEVOJCICE U SOBI 4 IGRALE SU SE RASKIDA. LUTKA
balerina je raskidala s lutkom mornarom. ,,Izvini, DZone"
rekla je osorno i poslovno - zapravo Dzilinim glasom
- »ali zaljubljena sam u nekog drugog.”

»U koga?“, upita lutka mornar. Umesto njega govorila
je Ema G., drzedi ga za struk malene mornarske bluze.

»Ne mogu da ti kazem u koga, posto ti je on najbolji
drug pa bih ti povredila osec¢anja.”

»E pa to je naprosto glupo’, ukazala je sa strane Ema B.
»5ad ionako zna, posto si rekla da mu je najbolji drug.”

»Ali mogao bi da ima ¢itavu gomilu najboljih drugova.”

»Ne, ne bi. Ne ako su 'najbolji’*

»Da, mogao bi. Ja imam Cetiri najbolje drugarice.”

»E onda si ¢aknuta.”

»Kejt! Jesi li ¢ula Sta mi je rekla?®

,»Sta te briga?*, upita Kejt. Pomagala je DZzamisi da
skine slikarski mantil. ,,Kazi joj da je sama ¢aknuta.”



